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est situé dans le
sud-est de la Pologne et il comprend
plus de la totalité du bassin de
Haute Vistule mais aussi les petites
parties de bassins transfrontieres qui
appartiennent au bassin de la Mer
Noire:
- le bassin du Dunaj — 360 km?
- le bassin du Dniestr — 233 km?
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La surface de la RZGW a Cracovie
est de 43,8 milles km?
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Les programmes des mesures pour les masses d’eau doivent étre une sélection des
actions les plus efficaces et concretes dont la réalisation permettra d’atteindre les
objectifs définis par la DCE.

La non atteinte des objectifs nécessite I’application de dérogations au regard des
colts ou des conditions techniques. Mais la definition d’objectifs moins important ou
de délais du terme d’obtention doivent étre préecedes par I’analyse des codts et des
bénéfices qui permettra de justifier le bien-fonde des dérogations appliguées.
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Les Principes

1. Le principe de délimitation des rivieres selon des limites de masses d’eau

L’espace délimité par les limites des masses d’eau sera I’unité pour la
préparation des programmes des mesures (contenant les masses d’eau de surface,
souterraines et les espaces protégés s’y trouvant)

Le principe de I’approche intégrée des masses d’eau

Le programme de mesures sera constitué de la combinaison des actions
nécessaires a la mise en oeuvre sur I’unité de gestion, comprenant toutes les
composantes, c’est a dire les masses d’eau de surfaces, d’eaux souterraines et les
espaces protéges mais aussi les masses d’eau de transitions et littorales (art. 4.1
DCE)

Le principe de I’application de I’objectif le plus contraignant

Le programme de mesures pour I’unité de gestion sera préparé pour I’ensemble
des éléments de qualité définis dans la DCE, afin d’atteindre le bon état/ le bon
potentiel pour chacun de ces éléments



> Le Programme Nationale d’Epuration des Eaux usées

» Le Programme d’équipement des agglomérations de moins de 2000 RLM en
stations d’épuration et en systemes de canalisation collective

» Le Programme d’équipement des etablissements industriels agro — alimentaires
dont le volume est au moins équivalent a 4000 RLM et qui rejettent leurs
effluents directement dans le milieu, en tant qu’installations classées par les
standards de la protection de I’eau

> les programmes définis pour les terrains sensibles aux rejets d’origine agricole

> Les actions qui préviennent la pollution de I’eau par les substances polluantes
ou par les groupes de substances polluantes dangereuse pour I’environnement
aquatigue ou bien, par son intermédiaire, pour I’environnement naturel (art. 16
DCE)



» La comparaison des mesures pour les masses d’eau artificielles et fortement
modifiées, par I’analyse de la cohérence avec les spécifications de I’eau destinées
a I’existence des poissons et des résultats du travail du WWF ,,La Restauration
des poissons migrateurs dans les rivieres”,

» la comparaison des mesures requises en vertu de la partie A de I’annexe VI
DCE,

> la comparaison des mesures de base restantes, exigees en vertu de I’article 11.3
DCE.



Les mesures restantes qui ressortent du catalogue des mesures permettant
I’amélioration et enfin de I’obtention du bon état/ du bon potentiel de I’eau:

> les éléments biologiques de qualité;

> les elements physiques et chimiques de qualité, comprenant les substances
prioritaires;

> les éléments hydro-morphologiques de qualité;

> les polluants spécifiques;
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Au cours des années 2007-2008 on a préparé des programmes pilotes pour 4
sous-bassins (environ 11% de la surface d’action du RZGW)




1. On a élaboré les programmes des mesures a partir du catalogue de mesures
pour les masses d’eau et de I’analyse des estimations concernant les
mesures de base et les mesures complémentaires

Zadania wynikajace z realizacji Dyrektywy sciekowe] dla aglomeracji poniiej
P.GK.3 |2000RLM, ktdre nie speinialy wymagan "Programu wyposaienia aglomeracji poniiej
2000 RLM w oczyszezalnie ciekow i systemy kanalizacji zhiorcze]"
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2. On a realisé un cycle de rencontres des parties intéressées sur le terrain

1
!l m \ - 15 rencontres (en moyen 3 par le

|| ¥ bassin)

ST . % - 20-30 utilisateurs (responsables de la

i ]j realisation pour des themes

g particuliers)

| T A (les collectivités, les agriculteurs,
I’industrie, NGO, les pécheurs,etc..)

- 3-4 décideurs en terme de gestion



3. On a ainsi élaboré des programmes préliminaires de mesures, définis par le
caractere positif sur les milieux mais aussi sur des criteres financiers des

mesures pour leur réalisation.
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4. Les programmes préliminaires ont été soumis a I’analyse codt-efficacite
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On peut distinguer les 3 types d’effet écologique qui découlent des résolutions:

| — les mesures d‘aménagement et de restauration (dont la majorité appartient aux
mesures de base) pour lesquelles on peut estimer I’effet eécologique sous forme
du volume de la réduction de la charge des polluants ou bien de la longueur de
rivieres restaures pour les poissons migrateurs, par exemple la construction de
station d’epuration, ou la limitation de fuite des déchets,

Il — les mesures d‘aménagement et de restauration (dont la majorité appartient aux
mesures complémentaires) pour lesquelles I’estimation de I’effet écologique sous
la forme du volume de la reduction de la charge des polluants est tres
complique, par exemple la création de zones tampons le long des rivieres,
I’application des bonnes pratiques d’amendement en fumure,

I11 — les mesures d‘aménagement et de restauration (dont Ia majorité appartient aux
mesures complémentaires) pour lesquelles I’estimation de I’effet écologique sous
la forme du volume de réduction de la charge des polluants est presque
impossible, par exemple I’éducation ecologique, le controle des permissions
relatives au droit de I’eau.
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L’indicateur d’effet direct (en évaluation de I’état des masses d’eau):
> L’azote total (la réduction kg/an)

> Le phosphore total (la réduction kg/an)

> Les substances prioritaires et dangereuses (la réduction kg/an)

L’indicateur du produit:

> |l montre le degré de la réalisation du theme réalisé dans le cadre du projet
> L’effet materiel du theme entendu comme les biens et les services produits
> |l montre I’état au jour de la terminaison du programme

L’indicateur de résultat:

> il montre le degré de réalisation des buts poses dans le cadre du projet

> |’effet total pour les élements qui bénéficie de la réalisation du but défini
> |l montre I’état au jour de la terminaison du projet



5. Pendants les rencontres locales on a presenté et on a consulté (on a mis en

concordance) les projets des programmes
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ROLNICTWO 1 LESNICTWO
Zmniejszanie zanieczyszczenia wid spowodowanego Iub wywolanego
przez azotany pochodzenia rolniczego {ogolne dziatania wynikajace z
monitorowanie wid w odniesieniu do zwiazkow azotu i analiza
koniecznosci wyznaczenia ohszariw szezegilnie narazonych na

azotany pochodzenia rolniczezo

okreslenie stref zagroienia oraz ustanowienie i wprowadzenie w
fycie programiw dziatan w celu zmniejszenia zanieczyszezenia
wody zwigzkami azotu w tvch siexfach

Tworzenie strefhuforowych wzdtuz ciekiw

Jednostlki
odpowiedzialne za
realizacje

zakres rzeczowy

Okres realizacji
imvestycj
przedsiewziecia

Czas osiagniecia
pelnego efeliu
dzialania
K - krithkoterminowe -
<5 lat
5 srednioterminowe -
5-10 lat
D - dlugoterminowe -
» 10 lat
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